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M A G Y A R M E R K Ú R 
1 7 8 9 - d i k e f z t e n d ö b e n . 

I Róm. Csáfz. és Jpojl. Kir. Fels. hülör.ös engedelmével* 

Szombaton Pünkösd- Havának - 9 dik Napján* 

Hadi Tudófrtáfok. 

S terem Varmegyében Á p r i l . 30 án kólt l e v e l e k b e n 
jelentetik: hogy gyorsan kéfzülnek feregeink 
mentül elébb táborba-fzál lani, de merre fognak 

f?-el6fzör fordu ln i , a2t még a* vezéreken k ivü l fen-
^ fém tudja. A* nagy feregnek bal fzárnya olly pa~ 
!l|usolatot vett v ó l t , hogy Bánátban a' határ fzélek 
^ k i - indu l jon; de a* nagy akadályok 's ezek között 
Reppen az á r v í z , késleltették a' ki-mozdulást; az 
í n s é g e k k ivá l tképpen tartanak attó l , hogy a* mie« 

Uj Orfovát és Vég-Szendröt fogják v í n i , és a* 
V e nagyon erösittk e két várakat. — Á p r i l . 26 á» 
1 bort valarló tilztségtól alá-killdettett leg-elsó hajó 
^mlinbe érkezett , mellyre úgy efék a ' h a d i n é p # 

°?y egy nap alatt 1240 ako borokat költöttekkel, 
' W i tífztek ílrázsákat állitáflak az árosok Cmarketá* 

N w nyon 
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n y o f o k ) e l e j b e , hogy mindenik l e g - a l á b b , e g y ital 
borhoz férhefsen. Mindenütt a* nagy öröm-kiáltáfok 
zengének : éljen Jóíef Csáfzárunk , a' ki katonáinak 
egéfségekre gondot tart. Al ig érkezett volt borral egy 
hajó Pétervárára , azonnal a* bornak árra 3 forintok-
kal fzállott a lább. Tömösvárra 's onnét killyebbMi-
hálydira (Mehádiára) is hordottak a' borok, hogy ot- iii 
tan is egyenlő árron , 4 , 6 krajtzárokon lehefsea az he 
itzéjét mérni. Uj-Vidék körül 30000 akő boros eránt |fó] 
f o g meg-alkudni ezen tifztség. 

Tót orfzágban April. 19-dike határnztátött-ine*, jfz 
mellyen a' Tót orfzági l'ereg táborba ízállandó vala; « 
a ' Hadi fzerek - V e z é r j é n e k Ruvroá Bárónak fzállás ( 
rendeltetett ó és Uj Gradiskán. A' kémeknék jelen- |j 
téfek f z e r é n t , a' Törökök leg-ottan. feregeinkre fzán- |[ 
dékoznak ü t n i , mihent ezek a' Száván által ménén* ; 
denek Berbirnék v ivására . — A ' Pattantyús Kapitány ] 
Kugler Ó Gradiskából fzerentséfen egy tüzes £öm-
bolagot hányatott-által a' sántz - kofarakrá , tnellyeket 
a' Törökök Berb i rben a' vár-falaknak haíadékjába tet-
ték v a l a . A ' sántz-kofarak azonnal meg - gyúlaááiwk 
Eleinten kezdették a' Törökök oltani a' tüzet, de ti1' 
helyft a' 18 foiltu ágyúk meg-fzólíaroláhak, leg-ottan 
félben hagyák a' munkát , és puskákból lövöldözének 
á l t a l , a' nélkül hogy a* Sz. Ferentz ' fzerzetebél i^ 
templomának tserép fedelén k ivül valakit meg-sértef* 
tek vólna. A ' sántz - kofarak egéfz éjtfzakán égéj»ek. 
— A ' Berbirnek oltalmazására jött Árnótok az o t " 
tani v ize t és időnek járását nem fzenvedhetik , több-
nyire betegek és kedvetlenek, hogy ollyan egéfségte-
len helybe zárattatfak - bé — Hogy a' Bányalukai ke-
rületnek jobbágyai a' mi vég - vidékinken marhát ne-
adhafsanak-el , a ' Törökök meg - parantsolták , bogy 
fenki különös engedelem nélkül marháját árruba ne 
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Uáfsa. A' ki e. ?n engedelem nélkül marhát vcfzen 
fagy el-ád , az el-vefzti marháját és azon felíyül ke-
mény büntetés alá vagyon vettettve. — A' múlt télen 
Pcrventába rabságba fzakadott afzfzonyt a' Törökök 
lifzfza-adták , helyette Nóvinál el-fogott Török adat-
atott. A' meg-fzabadult, különös kegyelemnek tartja, 

°t- jiogy a' vad népeknek kezekből meg - fzabadúlhatott; 
az jic a' mellett nem efmérdzik meg rajta hogy rofzfzül 
í f Jfölyt volna állapotya. 

Horvát/t orfzág. A ' hadi Tanátsnak rendeléfet 
a» ízerént a' Hadi lzerek Vezére Ruvroá Báró a' pat-
l> Itantyiifok f e r e g é t , és a' Fo Vezér-Hadnagy Blanken-
1 S .fiain a' lovas fereget fogja vezérleni a ' Horvát or-
n" fügi tábornál. A ' mint meg-tétettek a ' rendeléfek, a' 

fecrént vélhető, hogy a' fá fzállás Szluinban fog lenni 
is a' Icg-elsö hadi munka Czetinre fogtzélozni . Tsak 
Bihátsnak és Czettinnek meg-vétele ntánn fog a' Hor-
r»(h orfzági fereg a ' T ó t orfzágival egyefülni. Ápr i l . 

j'̂ én iooo lovas Törökök a' báni vég-vidéki ör - álló-
lí^at meg-támadták, a' legénység ugyan vefzteség nél-

• 'ül vi fzfza-vonta magát, de 5 Bofznyai f a l u k , mel-
rfek vég-vidékinkkel határofok , és a' Csáfzári ólta-

1 ;omhoz folyamodtak , a' dühös Törökök által fel-pré-
^Itattak. A* meg-nőtt férjf iak kardra hányattattak, 
l04 fiu gyermekek és afzfzonyok , 600 fzarvas mar-
k k a l , 108 lovakkal ' s t. a' f. el raboltattak, és 
3 faluk hamuvá égettettek. Az ellenfégek ezzel a' ra-
Mománnyál Pograzi faluig vifzfza-tértek és kótya-
Vetyét tartottak; a' hol egy gazdag Török Bányalu-
^bol megevett yólna 2 afzfzonyt és 4 gyermekeket 

p"°o forintokon. Azt á l l i t ják, hogy ezekben az el-* 
Pfifztult falukban tartózkodó haramiák ingerlették a* 
örököket erre a' kegyetlen bofzfzú-állásra. Minek 
'Jtánna a' Törökök ezen ör-álláft el-hagyták vólna , a ' 

N T 2 mi 
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mi f zabad fipregbéli katonáink újra el-foglaták ait. 
Á p r i l . ?4én az ellenségek megint bé-ütöttek a' báni 
v é g - v i d é k e k b e . Hajnal hafadáfa előtt feles fzámmal 
Felső "Khirovátznál bé-rohontak , kevés fzámu embej 
re inket a* fántzokbúl és ítrázsa - házokbnl ki-üztéki Jil 
egé fz Alsó Khirovatz ig hatottak, é* két kitsiny falu- ji 
kat fe l-gyuj ták, fok fér j f iu lakofoknak fejeket le-vá- 1' 
gák , és a' többieket gyermekeítü l és afzfzonyoftul jt 
magokkal hurtzolák. V i f z f c a - m e n t e k b e n olly helye- V 
fen vették ú t j o k a t , hogy egyátalyában netn lehetett ,» 
hozzá jok férni. Lehetetlenség volt edd ig a' báni ér-
álláfokat elégséges néppel véde lmezni , mivel az egéfz i 
Horvát orfzági f zé leken a* bániak leg-inkáb meg li* 
togattattak betegségekke l , de mive l az ellenségekna-
g y o b b réfzént erre törekednek, mái hadi nép fogod» | 
rendeltetni . 

A ' L ikka i vég - v i d é k i Regimentnek F& Haám- I 
gya, Kovátsevits Ur Ápr i l . i9én egynehány kompániák* 

al V a k u p o n a l ó l az Unnán által-ment az e l l e n s é g f ö l d -

j é r e Béláit meg«gyujtotta,26o ökröketés t8 l o v a k a t pré-
dáúl el v i t t m a g á v a l ; n Törököket a* láng eméfztet-
te m e g , a' többiek le - vágattattak. — Itten 
v o l t költsönt ki l tsönnel vi ízfza-fizetni. 

A z ellenségek Bihats és Czettin körül nagy011 

j jyu lekefznek. A* Horvát feregnek eröfitésére kCkfdStt 
R e g i m e n t e k : Nádasdy , F. H. F e r d i n á n d , Náigehatt-
cr j és Gréven Húf/árok Károlyvár v idék ire é r k e z t e k . 

Bánátból érkezett r ö v i d tudófitás. — Vurinz^ 
Húf/árok Bánátban vágynák immár; de a* 
v i z e k miatt rendelt helyekre nem mehettek', hanem * 
d i v i f i ó j i Kub in helyett Dolován és Bálvániftzén vagy* 
n a k , a' többi 3 d i v i z i o k a' Stabbal együtt U j p a ^ n " 
ka helyett Deliblatton és annak t á j é k á n . — A z eles& 
itten felettébb f z f t k , a* forró nyavalya nagyon « f a ^ 

ko-
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jtodik, és leg-inkáb a' köz-népen -r- —• — •*-

Szebcrtbul April. 3cán. A ' k ö z e l e b b múlt napök-
an egy Orofz Regementjeféle Strázsameíler énként 
'rifzfza-jött Oláh o r f z á g b u l , a* kiről azt vélték vé l t 
ímúlt e fz tendében, hogy az ellenséghez által-fzökött. 
|1' mint b e í z é l l i , igy történt a' dolog v é l e : ö t le-
gyekkel el-küldettetett kémlelésnek okáért. Minek^ 

. atinna a* hegyeken völgyeken való járás miatt ki-fá-
t adott volna, bé-tért egy Qláh Papnak h á z á b a , hogy 
• ('tan meg-pihenjen. A* hadi gazdának leánya hírte-
t a bé-lép a' fzobuba , és i j jedséggel j e l e n t i , hogy a* 
• iörökök k ö r ü l v e t t é k a* házat. A* Strázsameíler ki-
• >lad az ajtó e l e i b e , és maga fzemei által meg-gy&-
1 üttetik a* leánykának helyes látásáról. Ebben a* fzo-

;'tságban fel-talalja és fzökevcnyek lenni mondj" ama-
jpij ezt vé lvén leg-bátorságofabbnak lenni. A ' Tö-

: pök, a* kik talám befzédének nem adtak tökélletes 
adni, fogva küldék 6tet Bukureí lre, a*hol egy íde-

»a' tömlötzöt ülte. Végre meg-menekedett b e l ó l e , 
sMávrrjeni Fejedelemnek udvaránál alsó tifztségre 
l!Pott. T u d v a vagyon, hogy Mavrojeni nem férhet-
ÍES a' Törökökkel, a 'k ik gyalázatnak tartják, gyaur* 
^ kerefztyénnek engedelmeskedni. Sok izben már 
,(res viaskodásra ment a* d^log. A ' múlt télen egy 

a' verfengés között a' Fejedelemre el-sütötte p i-
;°Jyát. A* lövés ezt el-hibázta. A ' Strázsameíler, 

Kl az Agának háta megett állott, egy kardtsapáf-
^ketté hafitja a' vakmerőnek f e j é t , és az által an-
; l r a meg-kedveltette magát háláado Uráná l , hogy 
!°n f íempil lantásban b ó v e n meg-ajándékozta és Bin-

• ,,s3vá tette ötet. A z által hónaponként 300 leeneket 
, é$ 600 embereknek vezér jekké lett. Mávro-

^ el-küldé ótet a' Vörös Toronyi Pafzfzus tájékára, 
mcl-
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mellyet Ieg-jobban esmért v a l a ; mivel a* tavaii hartzrj 
kelésben is ottan állott. Az ú j méltóság nem irthat-
ta-ki fz ivéből hazája-fzeretetét . Tűrhetetlenül várta ^ 
az alkalmatofságot az el-fzökéfre. Ez elö-adta magát & 
egynehány napok előtt. Egy Ágával ki-nyargalt kén| 
lélésre. Ez utóbbival vólt egy ina f sa , á' kit a' Strá-
zsamefter azzal tudta el-távoztatni, hogy n^eg paran- : 

tsolta nékie egy közel lévő hegyre fel-hágni, a1 melly- : 

röl körül tekéntsen, ha nem volnának e' közel Magyar j™ 
katonák. Azomban a' Strázsameíler és az i\ga azza! •* 
mulatták magokat, hogy egymásra botokat vetettek, ® 
melly hadi gyakorlásban nagyon ferények a' Törökök. 
Itten a' Strázsameíler arra a' fzeropillantásra vigyázott, -
mellyben az Aga ki-hajtotta kezébül a' botot ésmegr ' 
fordult lováva l , mellyre egy piíloly-lövéfsel az Agat 
a' földre le - terjefztette lovárul , ezek utánn meg*, 
farkantyúzá l o v á t , el-botsátá zab,oláját és febcs nya?" ' 
galafsal hozzánk által-jöve. 

A* Vörös "Toronyi Piif?fzufról érkeze1± füdofttás. 
—? Az ellenségek Ápri l . 2yén a' Guralotruluinál á l ló 

örizetünkre, melly a' két Orofzféle k o m p á n i á k b ó l , 

Rikhárdébul és Kisébül állott , négy oldalról ütöt-
tek , és pedig az Ólt vizének jobb és bal partja fc." 
161, a' folyó vizén dereg lyékkel , és hátulról, a' ho-
vá a* leg-meredékebb hegyeken jöttenek-által. A m l 

népünk 7 órák alatt vitézül védelmezte magát fokkal 
ízámosabb ellenség e l len, a' ki 5coore b e t s ü l t e t i k j 

és ör-álló helyéről el.nem távozott v ó l n a , ha nundeo 
puskaporából és golyobifsábol fzüntelen való, lövöl-
dözés miatt nem fogyott vólna-ki. Ekkor akaratja eh 
len is kénfzeritteték vifzfza-vonni magát. A* hátrálás-. 
1 ik a J Lutravizen kelletett m e g - l e n n i e , melly febe-

£sn f z a k a d , és fzerentsétlenül nagyon meg - áradod 
vólt. A' mieink közzül egynehányan a' vízbe meru 

tek, 
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, és egy kitsíny dobos , a' kinek nem vólt bátor-

jgos a* vizet által gázolni, minthogy a' leg-nagyobb 
litereknek is torkig ért a' v i z , az ellenségek' ke-
ikbe efett. A' többi vefzteség igen tsekélv és bi-
mytalan. Éjtfzaka a2 ellenségek Kornetet meg-
állották. Következendő napon a* mieink Kineny fe-
indultak , hogy az ellenségre üfsenek , és előbbeni 

. r-a!Iáfokat ismét el - f o g l a l j á k ; de a' mint hal lat ik, 
[jéol fem találtak az ellenségnek nyomdokára. Az 
I izgató Vezér az nap Kinenyben vólt. — Erről inajd 

% íivebb tudóíltáffc adhatunk. 
Móldvábul. A' Törököknek vad fzokáíbk, melly 

• srént a* hartzban eí-efet vagy el - fogott ellenségek* 
, |4 fejeket vefz ik , annyira meg-bofzontotta a' vitéz 
t f 3 mellett emberséges Húfzárinkat, hogy a' TorÖ-
% fenek példájok fzerént ök is gyorfan fzabdalják a* 
r pök f e j e k e t , a' mint is a' Karaiczay ó b e r f t e r alatt 

fönt ütközet utánn a' Törökökkel , zsákokkal vit* 
j, sszálláfokba a' Húfzárok a ' T ö r ö k fejeket. — Ápri-

Sek igán minden Orofz feregek BotuSánból és Já-
{ p l ki-indultak Vazlui felé. Azt tartják, hogy az 
. k ferege között és Mávrojeni Fejedelem között, 
?. rki húfz ezer emberekkel Gallatz tájékán mondatik 
r ?r'i, ütközet adta-elö magát. — A' közönséges hí-
1 :í fzerént Potemkin Fejedelem Jáfzyba érkezet ím-
l hogy a* vezériért, mellyet öregsége miatt Ro-
; ''izov Gróf le-tett, magára fel-vállalja. 
Hl Bítsbol Máj. 6án. Ő Felsége napról napra gyó. 
- 2' és erófsedik. — A' Fó Vezér Laudon Báró a' 
"• 2e'ebb múlt hétfőn reggeli 7 órakor indula-ki Bét?-
' ' h o g y a' maga táborához juthafson, ésmeg-érke-
r S'CVC1 , a ' télen már ki tsinált útba minden kéfede-
t ^ nélkül belé-lépjen ; kit a' Horváth orfzági tábor -
* {ett előre való rendelés tökelletes kéfzséggel vár. 

A* 

Ráday Gyűjtemény Jelzet: Enc. 765/ii 



I ( 2 9 6 ) 

A ' két meg-öfzüí t V i t é z e k , Hadik és Laudon moft k 
az Auf t t ia i Háznak 2 f z e g d e t köve j kikre moíl e-
g c f z Európa fzemeic függefztctte . Békefségnek és 
hadakozásnak Iftene légy mel lct tek! — Már reggeli 
3 órakor hétfftn le-ál lotta vala a' véghetetlen fokasáj 
a' L a u d o n útját Bécsben., és ki-nem mondhatni, mi-
tsoda f z í v e s ohajtáfok között botsátt^k-el . — De 
V i n z Bárót az ó beteges ál lapotja még tartóztatja J 
Bétsben. — 5 én a' Hadi ízerek V e z é r e Ruvroá Bfcjfc 
tó is le-ment a' Horváth or fzág i fereghez. 

Epcriefen egy Húfzár Kapitány valamelly fzabad 
feregnek fzámára fogad legényeket. , jh 

Trieftröl Jpril. 23árt. A z itten verbumon áltó 
Kapitány Spangen Báró ipén megint 37 fogadott le-
gényekkel a* V u k á f s o v i t s B. Úrnak f z a b a d l'eregéhez 
Fiúmén által Zengre küldettetett, Következendő na-
p o n a* Cs. K. Dunai ha jóferegnek fzámára fogadott 170 
hajós legények Pétervárára mentenek. A ' Dunán já-
ró fereg egynéhány arbótz fák nélkül építtetett ha-
j ó k k a l f zapor i t tatot t-meg, mel lyek 12 ágyúkat hor-
doznak , ugy hogy moí lanában a* ha jóknak fzáma 60-
ra mégyen. — A z Orofz Cs. M á j ó r , Lambro Kazi* 
oninak vezérlette hajós ferége 2oán Szirakuzáb* Szt* ^ 
tzilíába ment, és 9 h a j ó k b u l , 557 emberekbül 'ét 210 j-j 
á g y ú k b ó l áll. 

A' f e l l y e b b meg-irt tudófitáft, hogy i. i . R o " " n ' |II 
xov Grófnak meg-engedtetext, mint őregbik ft Vezér- i 
nek nyugodalomra adni m a g á t , azt a' Petersburgi le- i 
r e l e k is erofit ik. M i v e l h o g y az Orofz Csáfzárné 
nátsofnak itélte l e n n i , a' Törökök ellen hartzoló kej 
feregi t egynek vezérsége a lá-adni , ő Felsége tehát v 
Potemkin Fejedelmet válaíztotta a' két feregekn ef 
Gtnnv álifsivutsává. — A ' fogságba jutott 9 í z a M-Il < 
—- Basa a* ve le hafonló for fu t ö b b i Török tifttek:k • 
együtt Márt. i g é n Peter&bur^ba meg-érkezett és , 
a' Csáfzárnénak udvarlásán lévén igen kegyelmeid 
fogadtatott 6 Felségétől. 
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